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AT AETDOY Xy bk 50%
—El ﬁnunﬂ@%y{%f&&)f—

FiFTARER
1. ELdic

AT, Y=A 7 AETOY Xy hO 50 FIZOWTERT 5, AnPEORKIT, FEDFHHH
HAEORMLU N v I B ORETY X b SO ODRRABL LA THD, AHIIKRD LD 9
REREELD, T, 1 THOEARNLEREIRT 5, 2 Tk, BLEEYFOBEE P
WAE4T9, FLT, 3 TIES0FEDAZ T 7=l OWTEEL, SBMEEFOIENGE 50 FL
BRI 5, 4 TlL SonnetsS0 & 51 OF@RMIZHOWTEL DA, s TIIMER2EBFH L, EHFELHD
#E (adaption)BI 2RO LR EFHHT D, 6 TIEELDIZHI DB, T LTHEERE L TS0 EFEDO AR
DDDR%T’%%#‘%

WH. The Oxford English Dictionary(LL T OEDWZXH - Al Z#8BE L, oA 7 AT
Vxw FED TR D,

1.1. oWV T

How heavy do I journey on the way, A EBEWVLT, FMIRE-DDTTWD 2 &

When what I seek (my weary travel’s end) FOLEDHDHEDEED | DHWVIROKE DD

Doth teach that ease and that repose to say, FDLOHE, ZOBEWVICZITDEDLIDIELD,

“Thus far the miles are measured from thy friend.’ BEEFA»L INETEEER DT R &,

The beast that bears me, tired with my woe, OB, FAOBE X (OEIILTT,

Plods dully on, to bear that weight in me, DEDFELSLEED, HOZOEVKFFEEA TP,

As if by some instinct the wretch did know FHT, 0D, ZORFEZHANLHEEND DN

His rider loved not speed being made from thee: BI2ELBRNDE, KETX LoD L D72,

The bloody spur cannot provoke him on, RelZid, BV ICEPETHEERES T T2H00,

That sometimes anger thrusts into his hide, MEANOHEIZG, LCODREEDDEITOEZ DRI,

Which heavily he answers with a groan 727, b DS emiEE ( ;n WCEZ BT,

More sharp to me than spurring to his side; BAEDHE LEN S D A3, HWEOHFN L o LR,

For that same groan doth put this in my mind: | 7p7p 5, % X ::@uﬁagijﬁ BN XD D7,

My grief lies onward and my joy behind. FELBRITRICDHY | BT # c;fo -l
(F12,1986;72-73)

50 %% & 51 ikt A7 L, IS ALK (“thy friend”) 2 HEEN A HRICH S Z L 2o\ T, BOHY
BEERZZBVBOEL, BYRIIRICHTH, BLAERZ TS, [—AOREBZ TKREIZ DN

b, WBICENOEENTIT Z L DHBBRLITHMND ] (BKL20092340)D7F 7=, TV FDIEL
Fr B N& S T2 D 9B (Cwretch”) DA IR, HE(“spur”) T, BIEEZ ML 728, FNbE L —
MRS A2 5 L L2, MEAMEANIZRLETH>TH, BEhLR-TS A0, 9 251’)
EFE(agroan) i} Th b, TOHIHEFT, 'Y FIIEL, T FTELLPHZDY | BO

HRIZZ o2 L&, Evans(1996;158-159)iZ. L14“joy”’3(1)happiness % . “grief”’% (2)the friend
ERTOTIERONNEBEL TR, HEME BIROERIIFEEICL > TEZBEIZEL -9
BRIET 205, BIFICEY 20,

12, ERFHE. TRH

Tz, FFOERIZHOWTESRT 5, 50 FiZ ABABCDCDEFEFGG (iambic pentameter) O C 14
1T(3 2D quatrains & 1 2D closing couplet) THERL S 41TV 5, Aiway,say (/ei/), B:end, friend(/end/),
C:woe, know(/ou /), D : me, thee(/i: /). E : on, groan(/ou n/), F : hide, side(/a'1d /), G : mind, behind(/aind/)
DEBHIHERTE D, BRE(ov N THRY FORIBEOE S | FOME 2R L TNDDORRE RFHET




»HD,

F7-. L4 O“miles”, “measured”’, L5“beast”, “bears”, L6 “sharp, spurring, side”7 ¥ MDUARR
(alliteration) 3 ZE T LN D725 5, 1297 B O“sh”, “s”F 3B OIERICBEN IV 5 F TH 5, Llheavy,
journey, L3 ease, repose . L8 loved, speed, made, D fHIEE (rhyme) t {ESa 2IRIZEN TV D,

1.3. VU2

FRLV M) ZIZONTEALTEBEZ L, wfHE(antithesis) & UTHIY 2D, L3 ease / L2
weary, % L C L14 grief/L14 joy,L14 onward / L14 behind 725 9 , D (20192 KX, [KIEFE grief
Eojoy ODXBRIENA LN DL, ZD50F L R2FOHTH D,

ZLT,50EBDELE>THIBE TIERWDD, LR (synesthesia) T 5, L12-13 12V THE
0D FORERN, LOFBR~LER LGS ZRELSE D,

F 7=, L8"bloody spur’it, HZFE{ESfzE(transferred epithety TH D, [BDIGIEZ B - 7R, AR
DI FEHANIZR DTN, 20 ‘bloody 1 Z—OEBEME L VD 2 LIl d ] (4
H1,2004;,52), ZO L ~U w775, FHDF, BOKEZERICEL S, BilzAEALHL TH S,

L4‘Thus far the miles are measured from thy friend.” X Journey A % 7 7 — &% Rz & T FZA
(irony) TdH %, (FEL <L 3.1 TE KT 5D, )¥F(paradox) & L T L8 His rider loved not speed being made
from thee: 23 B S22, “make”l X1 % “forward motion” % 29 (Booth,1978;217)!, ZAULZ DWW TIX3 DA ¥
77 —OBETHEMIS KT S, BRI [V Fy—F2#] oRD 7o) Ihbb, 2
DIFFA Fe A B 5 (Kerrigan,ibid; 79-80),

% LT, L7“As if by some instinct the wretch did know”/X. fEF&E ¥ (oxymoron) Th 5, Hikz
HE DR OB (“the wretch”) 2>, FIFEZ T L HOEED FOREF L 2T D (“know™ )T JE D U
LD BTZ,

14. FHoEEIc->NT
ANEITIEL, FOBEZOWTELRT D, FTIIATHREOFRIZOWTOMREIERT 5,
WIZ, EHOERZETT D,

1 How heavy do I journey on the way,

2 When what I seek (my weary travel’s end)

3 teach fthat lease anepose to say,

4 ‘Thus far the miles are measured from thy friend.’
5 The beast that bears me, tiréd with my woe,
Plods dully on, to bear that weight me,

As if by some instinct the wretch did know

His rider loved not speed being made from thee:
9 The bloody spur cannot provoke him on,

10 That sometimes anger thrusts into his hide,
11 Which heavily he answers with a groan,

12 More sharp to me than spurring to his side;
13 Fosame grut in my mind:
14 My grief lies onward and my joy behind.

(K 1] Fow" AT

[> <BE B oY

LIZR L7 K 9102, BAHD that, this, doth 72 & TR S 4172 L3 L13 (2 L 5 2 A XM (symmetry) &
L13 @ empty syllables (that, same, doth )\~ & > THI T HEE DL D 32 TV D (Booth,ibid;217), & 51T,
L2-4 DNE % L13-14 TEEMICHIE T 5 (N T E)IEE & 4 5 415 (Booth,ibid;217), > KT —
WXL, F—7— FiZon TH BB Z LA TR L7~ (onlinel),

!' Nay, rather every tedious stride I make / Will but remember me what a deal of world / I ander from the jewels that I love. /
Must [ not serve a long apprenticehood. R2 1.3.268-70 T\, & LARLOBEA LD & OFEN—H—2L, RO
THOALEVIFEANL, WHZES ETHEHINLZLZROHIELZTTLEI ] (V=127 AY
7,1958b;45)



1 How heavy do I journey on the way,

2 When what I seek (my weary travel’s end)

3 Doth teach that ease and that repose to say,

4 ‘Thus far the miles are measured from thy friend.’
5 The beast that bears me, tired with my woe,
Plods dully on, to bear that weight in me,

As if by some instinct the wretch did know
rider loved not speed being made from thee:
9 The bloody spur cannot provoke on
10 That sometimes anger thrusts into |hig hide,

11 Which heavily |he| answers with a groan,

12 More sharp to me than spurring to side;

13 For that same groan doth put this in my mind:
14 My grief lies onward and my joy behind.

(X 2] FHowmX EHIZLDHHR

o0 [~ &

ST RIZEFER O OfFIRZK 2 & ii:ﬁlﬁﬂ L THRE 0, Tl EE (hypogram)?® “way, when, what,
weary, woe, weight, wretch”(FFHMEENT N K- T, FFREKIZEBNTWD Z L5, FifED
3iE, & “woe” & o L\EE%EJ: LT%KZDOD#;&%N" 59 W, ENLSMI S BTSN &
%, 43,% IR LTI DT, FE AT R, BECEITS T 2 B4 he OEME, FrEME. BRY
FEMERPHAFE) L TWDZ LB 5, ZIULERE “horse” %57 hypogram D FREMED S 5,
BFEHMD TOELENTIL, FOMIA EL O FLORMEERLTND LEWVZ LD TERWE
AIMEEL I, 20 EB), “hi2 X5 hypogram %, HRERICEBICE DD IEEEZWD ITHH 2
EIZEoTHBLELZZ EIZOWTEL, OLIZER LY, HARSZH)

2. o
21. BOIMFITHONT

A/NEITIE, BOMBIZOWTELET L, ZOFEENRERML VLI EEBY, BEEVED
BROBERBIIEE CH 5, H213 51T H D“tired” DA TFIT “me” & “beast’DEHE T & E 2 %
1% (Bvans,ibid.), [RIEEIZ 9 1T B D*“The bloody spur cannot provoke him on”®*“him” % A3 T H #1i%

[81TH the beast 52T H Db it TIVy] (Ki5,2018;114), L2 L, him 272> Tb\é@@

WHHEERHDEEZLND, 7 —AH 91T B ® him {28 L T“Common sense says that him refer to the
horse, but the grammatical antecedent is His rider; the vagueness of designation furthers the ongoing
process of identifying the horse with the rider.”(Booth,ibid;217) & i ~T\ %, DB & L T 50 & T,
B DOIEFRDS “beast” b “wretch”iZ72 1) “he”IZZ8 b3 5 DIXBBEEV . “beast” & V) B~ DI
M6 “wretch” &9 AIZ L EMDIC & E FH FTRE 72 FERR IS iﬁ D, £ L TREBICEMHESLT “he” T
FTEBEBMURAE LR D, REOBR, # L TLOEI Z LK TINDWRE, £ L TREIZ,
L4 THELEFRELESOEEH & Lf@i&ﬁ@ﬁi%%ﬁ“ EEZT, %@Fﬁ{%«rﬁ@ﬂff{t%\ B 3
WLz,

| The beast Z the wretch Zhe(him, hiS) >
I B 2 s 2 BEE >

[ 3] BEOMrOZLGfiom s, Ksz, KhTRLE, )

ST “wretch”DHERIC L AEPRI-THENIZO 4TI RBWTRE W, KBIL, 2D “the



wretch” 2%} L C [“the wretch” % L CZDE & “rider” Td 5 “The Poet” & B EVOHF THEAR - T
W<, (R35,2018114)) &, 50 FEICHBW TR Y BERIRS 2 — X CTHIRICRR TV D, [ “the
wretch”?y, BEAEDIEED & LTOEFRKE R BERVFOEREVR R RoTn | L#E
TEDHDTIEIRNTES 9D, “wretch” & W05 N HEMIC G S AEE, &M, Bk, ZEL
BIp EfEa REIENBE SNOTEERFATH 2L T, BO—HATIIWLDRWFEEZRL T
HORIHENTH D, £ LT, “wretch” |2 Ted 7 v 11 Y72 B3l E(ambiguity) Z Z 23, ED F
DEAF R D ECEHELROE, £, TOLRMEN S0FEDI LD,

“the wretch” 7, B % FEFRS 25 “beast” & ANMERIRBLOhe” DFHIZFEL TV H Z LICEB L
FRBIE, BARBRETRL TS, [EAEO ] (BEE,2004;53) [BAETEH DA (F
PE,1967;102) E FIR L7c —H O L H1C, [H4&) LW EERBRAERET,  [WEVRD| LU
TWb, 7 AOERIZIL “poor creature” (without pejorative weight)(Evans,ibid.) & sC#k X 41T
W%, OED TEW), B, BUZ%F L T, “wretch” %455 4~ % F5( d. Applied to animals, birds, or insects.)
ORNZIE, oA 7 2TIZ X DHFNTERD Hi7evy, LarL., “e. Aperson or little creature. (Used
as a term of playful depreciation, or to denote slight commiseration or pity.)”DIBIZITHBIA H 5, 1599
H. Romeo & Juliet “The pretie wretch left crying, and said 1.7 i. iii. 46 Ti%, Y=V =y FEEL T
“wretch” & WO BEMPFEHIN TS, V=2 lxy FOEFELZTOHRT, TOWESZ, vt
2y PRAIGGELHT, LEBOEFERIEY, AIBEORY, Y2V y k& “wretch” & FEFR L T
LEH, BAEFIL. ZOFFEEMALNMNRT D THEVBEBEI AP E AT =17 A
B 7,1983;40)] LFER L T\ 5,

49— OO HBNE Othello(1622)D A0 &L F XFE—FT O LYWL THD, “Excellent
wretch, perdiction catch my soule, But I doe loue thee.” iii. iii. 91 [WE L LOFKESL, HEHZEX
T, HBBBICW VB, BNAEHEESPIE] e A 7 A T,1909;186) & 5 A5 T —F IR L
T, “wretth”Z2#HLTCW5, T, TATE—TOWVWELLE, AESIcx L CTELTR
S E¥ETHD, 2FV, BT THIERFEDONLE DL L E% “wretch’—F5 TR LT 5, BAIE
FiL “Excellent wretch”% [V E 7V (oA 7 A T7,1973:85)) LHIER L T\ 25,

ZOEITAZEY ETO, £, PEWFEICHTOEEZHRAMD Z LN TED, K 1
(2 wretch” DFFIFEMO B A £ & T2,

B o4
U— = AR LROERA, ETHRERA

QETURTER S, B [EHEZIAD TR, DAL /ME

FrECRN R EE LAED AN, BB A 72 A(miserable person)
2. BE 637, EE LW AR B E (scoudrel), (20 W)X D(rogue)k
LI L3S ST L VESHDWVIEFEEORE L L THYWONLD,

) — & — XFREEML E A, L7 A; [joc]?

[32 1] wretch ODER(THRESR)

TREEZSIWNEEFTZ RUL, “wretch” 2 WO FBEIZEFRHATHVODOLIVEBETHLH D LV D
“mEtEER O E D, iz, [FEMKER] O [EF2ADT), [V —F—Xsfngrd]
DILIFELESETEODOLVEDL D VTIEFEORBF L LTHWLND I LW I HMANSERT,
Tmolo—3BT, BEE LA ABY~DIENEIENFHARNDER THD 2 & RNbnbd, 3

2 [V —F—XgfEed] Oljoc]DFEHIZ L - T, “wretch”iIE X1 7= (oculanE772 L R LU 5 5d, ZORET
FREEN, SO/ TRV FNELAEZMLFETRT 7200, T RO THAVWESL I, BETALLTELA
bbbt ldeT56, BOFOULZZIZYL, TO—EBILLHEARNLA,

S a Yy s ma— hUMMER LI TT AL Y7 - 7 LA A | @ Amazing grace, how sweet the sound/ That saved
a wretch like me/I once was lost but now I'm found/We blind but now I'see &9 BENIHEDL 23> TV DD Tidzn
72550 WEHROBRE L LTESOLIICBAEZKBIZOTIAA CIFEENRITAE{T-o T, HDHBFA
RIEDORLIMVBAICAREDNR, MELES IR -T2, FOLE, BbT@mdBBnhd L5 IHiciro7, o
FONBUIZO, fEkKbxb, MIEXTERGEE “wretch” THDHEAER N ZH 5721 L0 KA “That



22. BEFERVFOBK
RIZ, BERY FOBREICOWTERT D, 7—AIZLNUE, BEEY FORRMBRIZIEICLT
DIDTHAEND, FRETEROR2ITRL,
(2] BLFERY TFORBEKR
(Dhorse and rider should function as one
@lover beloved are one
(@horse mistress /rider lover

(Dhorse and rider should function as one
BERVFER—KREL L TITEITAHZ L. SOITEERZ BIAT D &0 ) BRI — %‘é*ﬁ{%l,%
TV, RELRLIE. AMIEZE L OEDY BES, }\F"ﬂk Ba—DtALBERH LG, 7
— AN OB L L TZF CTu5, “The horse thinks one thing and he that saddles him another” & U 5
ek %Dé‘\(proverb)‘é)%@ﬂ‘lf%fjt k L7z & bEEAI,
BERYFENEELE D FIE LT Astrophil and Stella(1591)D 49 F 4 51 51 5 (Kerrigan,ibid.),
“Girt fast by Memorie ; and while I spure, My horse, he spures with sharpe desire my hart ;”(online2,69)
[FARFAD B IZFLE @HET'FJ’ZJ) LomV EAD LT, BMARDBITHEEZNT D &, EMITRO
DMZENRIE O EZ T H( R=-,1976;80) 1 7> 5133 F L B OBREIZAE X 2R T
&5, 4
50 FEETEFROIE. BERVFRFEFAL THDLLEWNZAESTE, Ll 51 BIZOWTHEZD

VN D,
51 %
Thus can my love excuse the slow offence R ELZNGEE DD & X, AT
Of my dull bearer, when from thee I speed: DAFREOREDODRLZIHIE>THLTHLRNS,
From where thou art, why should I haste me thence? | % ZDWNBIEFET/S ., 728, BVTHND Z LR HA 5 b,
Till I return, of posting is no need. IBALEFETIZEALEREHVIT LN, &,
O what excuse will my poor beast then find, PNEDRZIL. T OERARoN PR ERE BTN

When swift extremity can seem but slow?

Then should I spur though mounted on the wind, 7o .
In wingéd speed no motion shall | know: R0E, HOREVBRELTY l:ﬂo ECTRESEN,
Then can no horse with my desire keep pace; £ 5 e, BBUCE -S> TN LD LRFENT D &,
Therefore desire (of perfect’st love being made) BEIPLTRATHE ) LEIWTWDRIFTHEN,
Shall neigh (no dull flesh) in his fiery race, FohhnE, FARBELDODMIREDEI IR DA,
But love, for love, thus shall excuse my jade: it ok HEEEREMNG AT OREIT
Since from thee going he went willful slow, fia L 22 o THATAEDIE C /20, mbnc<E5 5,
Towards thee I'll run, and give him leave to go m@b@ Z. TAESTHOBRESZTFL TR
60

[Z2Hh6EDLEEFIC, ZhTh I EELHATI NG,
DR VICHEERE-S T, ZTHEEIE TS |
(7K, 1986;73-74)

50 FLITHD - THDY, 51 BTEHREA~DIFVIBICOWTERTARY TORENGEHETH, L
NUBIE, 200 FOSBMEE L TELEA D &T 5T TiE/eV (Booth,ibid.), 51 HF T, FH
joy IZMIm > THET H D TH UL, horse and rider should function as one & v 9 BRI L Y ST D
. B FOREOERIIIIEARBEE b DV E WS D,

[X4] i250 %, 51 BOHFERE B, Z L CRY FLBEOBRMELESICRLE, 5T

FYFLEOESOBRER LT, 50 FTIHEN grief [ZEN ) 720 BIHEWVL.EY FOLF L,
BOBHPEHLTNDEWVWR D, 51 FTIE BVFORLOHFNRY, LoTRVF>TF &

saved a wretch like me” |2 DB > TV 5, BERHHRORE SV IFEALBOBE L BT, BRI EWFEESE
D ewretch” T 5, ZHIL, “wretch’ L WO HIEA Z DT AL T « T LA ZAEZBELTHD TH-T=05, 48l
OB E DRI ABADENHE LT VIAALTEETHD Z L 2SO TRFH LT,

1 X 5|2 Astrophil and Stella T, BOEE ZEFOHKREEIZT 27517 TR, < Hb#gEsx [OE 12, 260
FEHLEIE (FEL Flz BBV (2, 8x TE 12 EL [BOEE] SR T2 0038
TRIEVY, 50 FBOBE, MEEBEL THM THDH, £ LT, ARIIRKIE LAVWEZEAERE LT, RA
OHBIZ OO TERVEIEHLE SR FOLER LAY 77— 2B LT 5,



LI,

50 % . .
Joy grief

F F=F

51 % joy grief

FEHFE>F

[ 4] 50 %L 51 %

@lover beloved are one
RIZZ->B ® lover beloved are one &9 & X FIZ DWW TEK L2V, Sonnets36.2 D“Although
our undivided lovers are one:” X V9 HEE CHRARLIZ—2TH DL Z EBARINL TN D,

(®horse mistress /rider lover

B 1% D BEMRMEIL, horse mistress /rider lover T 5, [~V —5tt] OEXFOEY 7 [FiiZ
ARERBILHETEFE2EULEOES Y, ROBERFOBARDOENL (P =A 7 A
7,1958a;113)] “My horse is my mistress. Your mistress bears well.” H5 3.7.11-6 &\ JLE 5L, DA
CEAZRI-BLTWAZ ERbn5,

SN : TETIOOHEIIHOWTERLE, ZO3HHED I B, S0FFZOO LT, BBA
BMIOIEICRATAGFEELEZ LN, LM LEEELTIHMNE, ?T<§5 iéEL%Ll,fa:tﬁb\k
wﬁg%%%éﬁ T AREERESEE LB INCELT 5000, F 2T T 4 3L Mg
RENKLELND, LoT, Hill @@%@#éfﬁiék%%zbﬂ@woit\ﬂ%TiE
Y FORLBIZRERALRNT/ mnwEFEzoolZns, BFOFLEEIRCHE, LEEAEELE
DERNDOTHD, LT, ERIIZODDENIZLE TEELRNEE 2R NNEA I,

23. BEOXEF

A/NEITIL, BREOLEFRIZOWTEET S, BIEFEY FICHEL LT LN TMAH T, Ll
BIZHELZ N TONTNLDIZHE DL THERTEZ LT THS, B% 5 < “spurring”iFa&E
B THREEIOITATH H M, “groan” 2T —EWERH D, ZOROXIHNL, BOFOKEY £
LTHEOELEXNELULNS, “spur”iZid. “LA device to incite a horse to move forward” &\ 9 &
3% 5H(OED ZH), AT & D “stimulation”(FIE)ZXT 5, Z DFE D“numbness” 73Xt FAY T dH
Lo HEIZE > TRAZE L TWHDIE, BTHHITTE, LrLl, FOEMNELLHmMALY B,
HMEDOFRRENE W) HERSHNLNTWS, FBYVFEN, SHLPEICLABEAORELZ ML
TWAEPDEITE, 222, BERVFORRBEOLEAEVRROOLND, BORENEDOE LR F
DLOFRICENR DD, BVFIL, METHLIIEHPNDFAHAELHLIITHRY, Lo THE
BHBEORES LD HIRNE WS HERBIBAEN A7 U Er U HTH D,

S50 BIIBROME AT TIRA, SOICMRETIRA TS, £, BOBEREEZRYY FRAEEBRL T
WA HBERIZ TR ZOIHEFE BOZZAHEERILORE, | Lo TNT,
BORREFY FOREOBEMBELBFAL LS L LTS, &b HEOFER, Y FOLMH
cﬁw@a£9@4f UEBMEITL0E, ZIUIKEOERF LN L M) v OFERNIESE

ITONTWDLHIENWZBIEA 9,

3. AFTy—

AKEITIE, F£F. THEEXLLoTNA S0 BEOROAX 77 —% 3.1 TEEER L, 3.2 TELD A
77— 33 TlL, WiWOBEBITELHXILSND AFOLHE, 34 TRHEEY LAWVWDLEETE
TRAET 7= lOWTHET 5,



3. RDAZ 77—

ZZTIEHSOBDOTHEL RS> TVDIRDAZ 7 7—IZOWVWTERT 5,50 F L. BF D “LOVE
ISAJOURNEY” * ¥ 7 7 —% K A(irony)BJ, SIMBENZERA L TW5, KA LW D O HERIIHROIED
DNRBRBIEFEEEBLNE NS AX T 7 —OME, “the progress made is the distance
covered”(Kovecses,2002;7)% 18 FICH > TWA MG TE, BE. KOG BE#AH Y | F0ED
DIZEBIHUTIE-S3< DO DT OFROIBED Y 3R < IRAUTZERERES, LAL 50 FETIX, EDOY
PR 2T D1FE, BLABEDDE, B8FL (& HTORHKRLEOETIC LT, WETDLR
RRDOELI (T = A 7 AET,2009;70)] “Most worthy comfort, now my greatest grief,” & 5= L7z
BT, IRICH D Z SIFdE LA ZEDS &) FIRAERIRL 2 %, “The goal of the relationship is the
destination of a journey”(Kovecses,ibid;7)25i% ¥ SL 72 720 7o d, B0 Rl L » T, [TEHRITERICH
HTW5, B 72 GINEFICIE LA “grief” 38> TH BEIHUTZERDOE D “joy" 35, LT,
AL, ZEBROBECICELSREAD & MRV ZGTT, LA 50 F Tl oyl E £V . HAIHE
W21 “griel” 3FFD, Ko TROMITLBWAEDPITE G 2D,

32. LODAFT 57—

T OFFT (HAPPY IS UP SAD IS DOWN) (Lakoff and Johnson,1980;15)%%, FE#f & 72 » T 5 &
EIERREWV R, (DI THD) EVIOMEAZ Ty — LI, R THAELVLER
LTWH D7, “plods dully”, “groan”/2 ¥ T, VD FO.LZBEK LTI NLDN, ETHD,
DFY, BOHEAY Ty —RAMT H%EEIE LTEL, TNMEEV] EWHIBEAX 77y —%
“groan” T/RLTW5A, BIOME T, DOEXEZRK UL >TWAEED, Y FMLECT S
EENEFNTHDZ LoD, 2FEVEIL 34 THILA X ST, BYOFOLEEMETHE
SRS L COBEERET, LMEERBETLIEVH, EELAK <M5A Lo TOEFHBZ% .
BIIMRAT L TERBOE FITIT > TN DH DI,

33. foO®ESS

LLOTREV R EDOEENL LMD LD, AEITELAR EOTERZRKE &) 1l
SBEE BV E VD BRI TR A S, 50 FIC b\’C‘B B S 2K T %8 TdH D heavy, weight,
dully 72 P23 HIH, BEENKERBLRDZLENFRIND, K5 ITEAERE, BV FLBS
STWHEE L, BEENEZ ABOLE LIZAZ 7y —%2 b, TABOLOEL SEHT
HD] LWV RAZT 7 =B ONTHS>TNEDT, S0ETIE, BV FENLEATHY, WHTHL &
WH kLB,

D A eIk B A2 fE ik
MEBESTNAEE — BV EZ D AR
T — FELuvs

[ 5] Bof: AEOLDORAX T 7—

34, KEY LWL EBETRTAZ 77—
%Mﬁkmw\kﬁ®©%&%bbﬁ%<ﬂmm%Jm%m&%m IHLPLLTEEAREL N
B, TILOB Eix TRER] cXniE, Thok) ERFET, OBNELIf@E, Mmzic<ne
L EBARDIFIC tsz“ohf%é LT, S0 ZFOHBEFHXELOTIHRLS, KEY LR
WD FOLEEML L, ST 8T EHEL,
S0ETIE, BV TFOLERBIIRZADIEBEBEDOAZ 7 7y—b B LTS, DFEVEHWE
DFREETRED L2VLERLTVS, BOBIRHBEIICOVWTEY 2L, BOTEITHEY

S RBRXTFHERRLD, FPOESDAZ 77 — 2 BEIIMA B LI TRV EE L,

6 FOVERRIZH 7=V KERQO20)D“The Lion's Parliament (BT ABED A X 77— EE|Z LT,

TLOENZEE L T, WL LLOEIE BRI T, fb%jﬁ EVHO] EWHRMBEET S, ERORAERD
HFEETHATERENIT (OB NRLO LB & A~ZAR S L&EE A BIZ] B3CHFlonlined] 7 &,
DEBTRAD L) BREANFEET D, ZOMROFELEDHBBIRICEA TWieiZsE Lz,



FOLEZWHANIRLTWS, UTORTOL IR AX T 7 —DR/0O 27745,

AR (E)
BV

B (AR
REYD LRWVWRY FOL
HEC@ 295 1 % 5 L RV AE LVl
HEIZ UG L7220 HIRIC S BUS Ll

[ 6] BOENRTEEDAL T 7—

IV

RO LEWVWEDFOLMEEZRTEF—7 L LT, ENEROTLERT, LT, #EHIZL
NHLL, BREBRL TS, LT, RAORBICHKIGLRWIEFEE L AL AHAIAATLE
o0%E, MECONLEWETELTWS,

3.5. BOTBIZ@METEAF 77—

TR EBOTHEEAMET A AL 77— OWTELT D, 50 & Tk, # At (prosopopoeia)
BRANEN TS, LS Tk, “tired with?, % L CL7 TiX “the wretch know” D EFTICEE AL DS 7
HALDH, X HIZ L9-L12 TIEEITH LT, “he, his, him” BAHWGALTW S,

DFEY, BEWI AB~DORBEERN G VB AT T 2BAMEA S 77— R LD DT,
(2, L7 T, B EOMEZMEL TWAHERTIE, EEEEMN(oxymoron) THh 5, B, S bAME
ERHLEDFOLIEDLEITHE L > THAH LI TH TN S,

e SRR EEELp
NG (B
FOFTHOLAHOITH - fEDATE
AR L Az < - B EH
AN D - 5B <
AFIRREY Ligw - BB
AT ORIBIZ B RIS Ligvy | — BAHECORIG LAWY

(K7)] AMOARTEZEMETLEAMEASZ 77—

KT7IWZHREOND LI, BEDOITEEZ, BVFETHAABDITETERT AKX 7 7 —L 3.4 TEE
LIEBEEOAZ 77— L AR T, B ZIRELEE 5,

4. 50%FL 51 FBOBERKME

ZITHL S0FE L 51 BOBMREEERT L, S1EOY Ry MEL 50 FLITRoTWD, 50
FEDJBITE, 51 BTN D ONEEE THIIT 50 #F & ORI RBARA LR LD, Lo
Land Lz k 912, 51 BCRERLDS LIZEDSDIT TRV, RBOFORLEOHFNE AREER
LD HHNE VD DT, FSICEROES BNPERICL > TLBELN TV DR FR ML,
ZOOOENNE, Kerrigan (Z X AVE,  “neigh” WO BEOBEFICEHRIN TN 5,

Thus fcan my love excuse the slow offence
Of my dull bearer, when from thee I speed:
From where thou art, why should I haste me thence?
Till I return, of posting is no need.
O what excuse will my poor beast then find,
When swift extremity can seem but slow?
Then should I spur though mounted on the wind,
In winged speed no motion shall I know:

8 TREER] CkiE, TEROLR) X, TEAFEL, BARELT20E2 L0 L J AN, Zak S0
o TLAREN, MARTINZ L] 20D,



Then can no horse with my desire keep pace;
Therefore desire (of perfect’st love being made)
Shall neigh (no dull flesh) in his fiery race,
But love, for love, thus shall excuse my jade:
Since from thee going he went willful slow,
Towards thee I’ll run, and give him leave to go

[8] 51 &FEDY % b

Wiz, 50 JF L OMRERICONTEZ D, FrROFIL, BE. BE~0OKE, BOBsE, T,
FLTCRMOBHEZEB L L TE LD, 7, Wm%mhﬁéksmﬁfi¢@QW%%¢u%
e LR L AR TGV, 595 51 BT, BREE W IHBMERENALILD, LT,
S0 ZDOFY EOBICKTHREIF L, HELEZH0, B FDL, BOBRBLOBE~DOFFLORK
EMBD, £, BOWE FIIFEMRT 59 2 CREEHLE 25, S0 FTIE, aidLA &
INZFEOMENEIND, LL 51 ED “neigh”ld, BREAEXRL TW1HEWNH, £LTS51HFEDLI3
DO“willful slow” & V9 NG, 50 FDOEBIT  “unwilling fastness” T 5 = L BHERITE 5,

it\mmummﬁ5®@$l&n@k@%ﬁﬂ@#ﬁmﬂﬁmﬁ#i@m %\, T
DFEOLEICERT S, 50 FIT, mOEBMEBLAONIEOD, 51 FEFE TRV, £ SID0LE
BAPETNHDLDTE,

50 & 51%
KAH ¥& T 1A #(wariness) Bk (desire)
B~ DR LK FFL
BB E groan neigh(Kerrigan, ibid.)
A Unwilling fastness L13willfull slow
Thus 72 & OGO R Thus For Thus Then Then But Since

[#3] 50&EL 51 {ZFOL#E:

50 FD @ AT “Thus and journey” &9 Z & {272 % (Edmondson and Wells,2004;33), “horse” &
“spur’t, HARILBEE L LTHEITLNDEA D,

5. ##R
AEITIH, EFEHHFORMELRET L,
1 How heavy do I journey on the way, WDMIT D BT WDRD,
2 When what I seek (my weary travel’s end) FHRTIE (FEEOBDHY)
3 Doth teach that ease and that repose to say, KA L ZeENETF S I

4 ‘Thus far the miles are measured from thy friend.’ r ” SETE O
Yo D CERTZ

5 The beast that bears me, tiréd with my woe, @E%ZDF@ x EE:EE%E/;;@TE% !

6 Plods dully on, to bear that weight in me, = =

7 As if by some instinct the wretch did know LiFLFE EBICmAL HeR,

8 His rider loved not speed being made from thee: | T&\ B AuEb by ELHZ &

9 The bloody spur cannot provoke him on, FEOEIT AOOLOHREE FEEIFEL
10 That sometimes anger thrusts into his hide, HEOFS KRIZIT e IS/
11 Which heavily he answers with a groan, = [/( B0 S G

12 More sharp to me than spurring to his side, GE- 2 A1 @mx UIFA Ol

[ vt rom St e v | e i WL A0S
Y& yI0¥ ' (72 HiE A AR ) EET S

RECES RRICEN

O LATEY) TEATMERZ] ERRLTWVE L2, BOZGEOPITIEZ EE S E LI MIAT Z & 1387213
IMBEWVEREIBRFTIANDLT RS ABWnidnz, LT, FEI:EJ o THEF WO REBICEAE L,



WIZ, BERICHT D WS OPLRLEREFIZET S, EFTHERENICLRLETSSICELT D,
E_uﬁiwio CCEDETEEMICSTHRIC Lz, EREORAE ﬁ%a%?tb L4
ma®%@%rﬁjuﬁﬁﬁrﬁﬁjkwo%rkj@ﬁﬁ 5o L7, L5 Db EFOEREA i
&) B o &) OMBRIZEM L7,

BLREYTFOERPEKTOHLZERLMND LI, BOKEL., Y FOEBEICER LT,
FIZIEXLS OFEY FTE2H ‘m&ifmﬁjkﬁﬁbtoﬁbiﬂ ROIFREZ BVE L SND 2
& 455 L7 L13 For that same groan put this in my mind TiZMHEME | & W5 BOBREEFER Lz,

ILIRGIRTE (BED =T OFEHERHLZ b, BOBEEFERHTLI W) FELE
oo £ZT, BEWIFIRDOAN-T-RAGE, G TBUB) 1B, BoFEEN T85E] THE]

@ﬁ%%%ﬁbkok%ﬁ\u4%FE<@ﬁ$K@kﬁ%L& EOHEHIEDN TN T
0, EEIRR L EnG, T5) X TR & O#E “pun”720 Tix/ewb i EHERIL 7=, Lo
TEHEDL “behind”ZEORFELEMASED FHE) SR LE,

L7 TESWBKES | Tk, JR3X D L7 As if by some instinct the wretch did know & U™ 9 #8772 427 &
2 A&FER L7z, L7 “As if by some instinct the wretch did know” {3, % £ H & O 22V BR(“the
wretch”)3, ]V FOXEFH & HZET D (“know” & 7B {E(oxymoron) 2 KB TH H = L 1T TIZ
ATz, £ 2 THwretch™id, TBRES) EEIRR L7z, TBESS) (Cid, ERIRER Ly, TR
EERTHIET, EEMREREZRZ -, 80P EWEREFF O LW 47 V' VAR E
 IBRWEKE] ERETHZETHBELLY & LT,

L7 “some”lL 7 7 ¥ AFE TIIHE VA O “somme” & DHEAITH 5 (Booth,1978), iz H. 50
BZRBW T2 OOEFE(Ppu)BA R 55, £ 2 THER THLEEEPu)ZRHT 5 Z L 2R A7,
L7 Tk, TEALRE] LW BMORT T, £ LT B LW EOWE, —EOEKE
@ﬁto%bffkh@%?kaoﬁwﬁfﬂﬁ\F%wﬁﬁjkwoéz% <z eT, #
FlC L ORI O R,

F 7=, BEASERE DS, L8 His rider loved not speed being made from thee: & [EBEZ4F & & Hip, & (FF
M,1934;81)) EFRR L CTWEZ SICEREZT. IHFEBIIGFER] LU, 12

L12-13 JASCOBERE & i O IR (synesthesia) & 22 &HI X5 BOME LY SR/ X
M7, £7-.  “bloody spur” & ) BRfBEAfEE (transferred epithet) D & Bl & T CEAM
FTAHOIT, THFIZmE ) ERE LT,

6. FhEE

FRETIE, YA 7 RAETDY Xy 50 FIZHOWTELELE, EFIEUHIC, 1 HT, FHoM
RPTEMIZH>VWTEEL, 28 THESITIZE 72, 2.1 TiE, BEOMNBIZS KL, “wretch’DE
WREIRY N, 22 TlE, BOEY FoRGEL BB/ L, £ L TS50 FiL, ERECEED
S HLHTUITELRWVWI EERLT, 23 Tt BEFY FOREOLFIZHONWTEL L, 3
B CIEAZ 77— kOme&LLATi50§&ﬂ§@ﬁ%5howf%ﬂbhjﬁfﬁ
HEREZ R U2 HFRICIE, 2 2 F THOM L TE B LY FOEFROBHEMICK T DR 0 wretch”
DEMRE AN LT,

Blx, EEZHAL AT HEBERESEHELIZINTLH Y ILEELITHLHHENIT T g
NRUy MNFETH D, BA~OEEMEIZLS 2250 FE 0, “wretch” AL TH D, 50 HFL 51 %
TxHEZRLTWHA, ERICHBHE LT IR, ENTHD LOBNEV] NI RAZT 57—
Z  “plods dully” “groan”/2 & TEMKIL L TN DD, B THDLH, BEBOAMEAZ 7 7 —2KE L
TWBENL I, ﬁ%ﬁ§éiﬂf< BHDTE, FDEERwretch” IR N TWD, L LEDEFMN
< DL OPOMT, FHEIZIE, L2-4 TIRO22LTW RS DRBOEK A L14 TRENCES

RV MU v BORET, MBABCL2BAREFOMBLER L LA XTI, BAETHHIE
’&E’Wjékbm;&%”‘”b EE DI N AR E 1T 7,

11T ) 13, BOKEL T LI 0O, 2T EbEE-WEIEI EDA A — UE L X4 X
D EERIT,

2 gy, CEBAREK [EE0m] £2% [FE] OREBHREZSET Tholn/rd, v —Vx & LTHE
FZ"‘%J EWIEEE AV,



THOE, 29 Ll TR OEBE R OB, KEICTFEBREH L, ZNakEs
FDOhFOEFBIIRN TV,

-+ KRB TEZEL- “Wretch” SREESITIE TR EZ DWW TS,

FRICH 7225, ERIE ORIV IZEW,

DHLWHIZE - T, KRB BRHUCELZICHE &,

BONDIEEEAREE, ROZ ETLMRD,

RN = Nl (Wil SR IR (R 3, WY ST ;7 g Wy rel o1 sl RN
FLEREEEE, E<OELATELET,
IFDEVLEESZON, EIE ST & BT,

BAD L BICAKETHE LR > THWDHDEA D,

FoTNHARBMBRBOL &ENLEENIZRN > TIEWR WD &,
K2 OUT 272 > TRODIERITHHETHEY 2 AL D23,
MAHTHRDIIRHEHE D & L,

FELITIZ I OWTEZBET, #FsEic
%Emwmwiw%mo%or<mb6n6®to
FOIHEFNEICB TSRS,
ROFTIZHDDTELATET, EREIEWVWTEZDE, &,
(42 M,2004;53)

RAOEBEWLTIEITREIT 2 &,
HLOBEWROEFTDKY , o Ll FNW72FDIFT,
Eo b LR LIREN, RAEZALOED THRE,

/+t (0]

ZETOENERIIIAANSORIBOEEC LIk L,
1<%%ﬁé%%\1<®%bA ENET, freied
HELHDBERIMELRNS, LIFEE, 0ADA, BWERY,
BN, BIOREE LD TREDONTWNS DM,

EHPOGEO LXMDY DFEDREREEZH DO EOTAREN > TWDHD%,
b EENICFOOORBIEZBY D720 b3 5,
2N FARMOP|ETRODEEED L THIND H DA,

5 &

o TL BOITESIELIT Z2m &5,
MIE~ORE L ZA0FNPEIZET o EEL L,
FPoTFOBEFIESDOLIZBRENE ST T NEDE L

LWz
ESOITRICETZEELA, BERREFIZEONTHNIEMND,
(K$%,2018;115)

EARICENZZALREDT FIIREITS Z Eh——
HLOBWIROKDY FOBMHIIZ ol mED ST
AR TENRLL SAENL 1351E5 & RZBEOY 21T
ENDERI/holzl b d FMZEWLHEAENY 2D
FEREEHH/ET FRORFIZOAIY LABLY
DADHREEFNPLT O ZADEREIEXIS
BETIEHLID KEMIZESWTWELE D L H 7
FEVFEORDE BrLEIMDoTOLS EELTFETH LA
IEELEENI BORICHBOZ I EI0iE<

FREEEEZHTTEH BEMONLTH I EETER0D
BlFNICEZT ExLIIDEFENLTDH
FOFICE SECYETA2HELD LHHOVINTL 2

RERD FOIDEFIT HOZZACBRLESL L0
FOELAFENIHETZDY ROEWTIHRICOZAH L L%
(F7,1976:102-103)
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